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Carnaval yy San Utlentin

I
€l mundo es un carnaval
con careta de traidor
quien no la lleva en la cara
la lleva en ¢l corazon.
Es una de tantas coplas
que quicre ser la expresion,
del sentir del puehlo llano...
Y lleva mucha razdn,
como lantas otras coplas
que suelen ser la version
de saberes populares
fruto de una tradicién.
Llevar careta es doblez
de vida o de actuacion.
Cuando no hay sinceridad,
entra en juego la traicidn.
"Una vida transparente
reflejo del interior
deberia ser lo ordinario
i no cubrirse la cara
como se hace en carnaval

para quc no scpan quicn soy.

11
€n una noche oscura,
con ansias de amores inflamada,
iOh dichosa ventura!
sali sin ser notada,
estando ya mi casa sosegada.
A oscura y sequra
por la secreta escala, disfrazada.
iOh dichosa ventura!
a oscuras, encelada,
estando ya mi casa sosegada.
En la noche dichosa,
en secreto, que nadie me veia
ni yjo miraba cosa,
sin otra huz ni guia,
sino la que en ¢l cornzén ardia.

Aguesta me quiaba

mds cierto que la luz de mediodia
a donde me esperaba

quien yo bien me sabia

en parte donde nadie parecia.
iOh noche amable mds que la alborada,
oh noche, que juntaste

mﬂﬂdﬂ com .ﬂ.l'ﬂﬂdi]

amada por ¢l amor transpormada!
En mi pecho florido,

que entero para ¢l sélo se quardaba,
alli quedd dormido,

Yy yo le reqalaba,

y el ventalle de cedros aire doba.
€l aire de almena,

cuando ya sus cabellos esparcia,
COM S Ao Serena,

mi cuello acariciaba

i todos mis sentidos despertaba.
Quedéme y olvidéme

el rostro recling sobre ¢l amadp,
ceso todo, y dejéme

th:mdo mi cuidado

entre sus brazos olvidado.

I11
“Te espero al lado del puente
antes de que den las doce.
€l pucblo estard dormido
en lo alto de la torre,
~cigiiciia del aire
negro de la
media noche-,
miientras que el arroyo turbio
adornando los jaroles,
serd novie de una adelfa
cargada de maldiciones.
i Amor, tii debes venir
antes de que den las doce!
Llevo dentro de la sangre un potro

de accite y cobre

que se encabrita sin bridas
cada vez que oye tu nombre,
i s desboca en espuma

de sibanas y entredoses.
Ay amor, amor oscuro...
arntes de que den las doce!
QIM no te sienta ni el miedo
que acecha en tus corredores;
ponte sandalias de nicve

te encomiendas a San "Ualentin;
1 ven en un santiamén
atravesando la noche,

al puente de mis suspiros
antes de que den las doce.
iy amor, mi amor oscuro!
i Ay amor de mis amores!
Los seitores del casino
dormirdn en sus sillones,

y tendrin sueiios de amor
también en sus corazomes.
S¢ hallari callado el piano
de la seniora de enfrente

en ¢l acorde final

del estudio de “Beethoven...
Y, sélo yo velare,

como un soldado de bronce,
centinela sin alerta

en el cuartel de la noche.
iAmor, que vas a venir
antes de que den las doce!




